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> B VERORDNUNG (EG) Nr. 1380/2007 DER KOMMISSION
vom 26. November 2007
zur Zulassung von Endo-1,4-beta-Xylanase (Natugrain Wheat TS) als Futtermittelzusatzstoff
(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(ABIL. L 309 vom 27.11.2007, S. 21)
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VERORDNUNG (EG) Nr. 1380/2007 DER KOMMISSION
vom 26. November 2007

zur Zulassung von Endo-1,4-beta-Xylanase (Natugrain Wheat TS)

als Futtermittelzusatzstoff

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Gemeinschatft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1831/2003 des Europiischen
Parlaments und des Rates vom 22. September 2003 iiber Zusatzstoffe
zur Verwendung in der Tiererndhrung ('), insbesondere auf Artikel 9
Absatz 2,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(M

@

3)

)

®)

Q)

¢)
¢)

Die Verordnung (EG) Nr. 1831/2003 regelt die Zulassung von
Zusatzstoffen zur Verwendung in der Tiererndhrung sowie die
entsprechenden Grundlagen und Verfahren.

Es wurde ein Antrag auf Zulassung der im Anhang zu dieser
Verordnung beschriebenen Zubereitung gemall Artikel 7 der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1831/2003 vorgelegt. Diesem Antrag waren die
in Artikel 7 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 1831/2003 ver-
langten Angaben und Unterlagen beigefligt.

Der Antrag bezieht sich auf die Zulassung eines neuen Verwen-
dungszwecks der in die Zusatzstoffkategorie ,,zootechnische Zu-
satzstoffe” einzuordnenden Zubereitung von Endo-1,4-beta-Xyla-
nase (Natugrain Wheat TS) aus Aspergillus niger (CBS 109.713)
als Futtermittelzusatzstoff fiir Masttruthiihner.

Mit der Verordnung (EG) Nr. 1458/2005 der Kommission vom
8. September 2005 iiber die unbefristete beziehungsweise die
vorldufige Zulassung bestimmter Zusatzstoffe und die vorldufige
Zulassung neuer Verwendungszwecke bestimmter in Futtermitteln
bereits zugelassener Zusatzstoffe () wurde die Verwendung der
Zubereitung von Endo-1,4-beta-Xylanase aus Aspergillus niger
(CBS 109.713) fiir Masthiihner vorldufig zugelassen.

Zur Unterstiitzung eines Antrags auf Zulassung der Zubereitung
fir Masttruthiihner wurden neue Daten vorgelegt. Die Europa-
ische Behorde fiir Lebensmittelsicherheit (,,die Behorde™) kam
in ithrem Gutachten vom 18. April 2007 zu dem Schluss, dass
die Zubereitung von Endo-1,4-beta-Xylanase (Natugrain Wheat
TS) aus Aspergillus niger (CBS 109.713) sich nicht schidlich
auf die Gesundheit von Tier und Mensch oder auf die Umwelt
auswirkt (). Ferner kam siec zum dem Schluss, dass von der
Zubereitung keine anderweitigen Risiken ausgehen, welche ge-
mif Artikel 5 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1831/2003
eine Zulassung ausschlieBen wiirden. Dem Gutachten zufolge
hat die Verwendung der Zubereitung keine nachteiligen Auswir-
kungen auf diese zusitzliche Tierkategorie, die Gegenstand des
Antrags ist. Besondere Vorgaben fiir die Uberwachung nach dem

ABIL. L 268 vom 18.10.2003, S. 29. Verordnung geéndert durch die Ver-

ordnung (EG) Nr. 378/2005 der Kommission (ABI. L 59 vom 5.3.2005, S. 8).
ABIL. L 233 vom 9.9.2005, S. 3.

Gutachten des Wissenschaftlichen Gremiums fiir Zusatzstoffe, Erzeugnisse
und Stoffe in der Tiererndhrung tiber die Sicherheit und Wirksamkeit des
Enzympréparats Natugrain Wheat TS (Endo-1,4-beta-Xylanase) als Futterzu-
satzstoff fiir Masttruthithner gemé3 Verordnung (EG) Nr. 1831/2003. Ange-
nommen am 18. Oktober 2007. The EFSA-Journal (2007) 474, S. 1—I11.
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Inverkehrbringen hélt die Behorde nicht fiir notwendig. Das Gut-
achten bestitigt auch den Bericht iiber die Methode zur Analyse
des Futtermittelzusatzstoffs, den das mit der Verordnung (EG) Nr.
1831/2003 eingerichtete gemeinschaftliche Referenzlabor vorge-
legt hat.

(6)  Die Bewertung der Zubereitung hat ergeben, dass die Bedingun-
gen fiir die Zulassung gemél Artikel 5 der Verordnung (EG) Nr.
1831/2003 erfiillt sind. Die Verwendung dieser Zubereitung ge-
mifl den Spezifikationen im Anhang zur vorliegenden Verord-
nung sollte daher zugelassen werden.

(7)  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen entsprechen
der Stellungnahme des Stindigen Ausschusses flir die Lebens-
mittelkette und Tiergesundheit —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die im Anhang genannte Zubereitung, die der Zusatzstoffkategorie ,,zo-
otechnische Zusatzstoffe* und der Funktionsgruppe ,,Verdaulichkeitsfor-
derer” angehort, wird als Zusatzstoff in der Tiererndhrung unter den im
Anhang aufgefiihrten Bedingungen zugelassen.

Artikel 2
Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung
im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.
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